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ZVLASTNI USTANOVENI

) a standardni pfedpisy OSK
MISTROVSTVI EVROPY V RALLY FIA-STREDNI EVROPA 2008 — koef. 2

Zona FIA stredni Evropy Rally Trophy 2008 *

Global assistance — Mezinarodni mistrovstvi v rally
Ceskeé republiky 2008

Mistrovstvi Rakouska OSK v rally 2008
Pohar OSK v rally 2008
Mistrovstvi Rakouska OSK v rally juniorda 2008
Pohar OSK v rally pro dieselové vozy 2008
Ekologicky pohar v rally OSK pro vozy s alternativnimi palivy 2008
Pohar posadek a €estna cena OSK 2008
IG Rally Trophy 2008

Volvo Original Cup 2008

*s vyhradou schvéleni zény FIA

Pripadné zmény vydané FIA a/ nebo OSK pro sez6nu rally 2008 budou zverejnény v
bulletinech.



1. PROGRAM RALLY

Misto: Datum; Cas:
ZACATEK PRIJIMANI Sekretariat rally pro Pregarten _
PRIHLASEK 26. 1Q - Janner Rally® 2008 8.11.2007 | 00:00 hod.
N - ‘& Sekretariat rally pro Pregarten )
UZAVERKA PRIHLASEK 1 | 5c™ 0% 1oy Rally® 2008 9.12.2007 24:00 hod.
e - ‘& Sekretariat rally pro Pregarten )
UZAVERKA PRIHLASEK 2 | 5607 o Rally® 2008 15.12.2007 | 24:00 hod.
.Rallyezentrum*
Pro pfihldSky posadek: Am Stieranger 1 3.1.2008 07:30 -15:30
4240 Freistadt
o . -Rallyezentrum*
VYDANI ITINERARE Am Stieranger 1 28.12.2007 | 08:00
4240 Freistadt
(Misto a ¢as vydavani itinerafe budou sdéleny sou¢asné s potvrzenim pfihlasky)
SDELENI STARTOVNICH CISEL A ZASLANi POTVRZENI
PRIHLASEK 19.12.2007
o ] Stitky pro rally, startovni &isla, .
VYDANI MATERIALU A S < ! ~Rallyezentrum
PODKLADU servisni plan a dalSi podklady: Freistadt 3.1.2008 07.30 -15.30
o 28./29.12.2007 | .. _
SEZNAMOVACI JizDY 511312008 | 8:00-20:00
SERVISNi PARKOVISTE .Rallyezentrum 2.1.2008 12:00 — 20:00
Freistadt
UZAVERKA PRIHLASEK PRO SPOLUJEZDCE 'I’:Fjsi'ggéfntr”m 3.1.2008 07.30 - 15.00
ADMINISTRATIVNI PREJIMKA .Rallyezentrum 3.1.2008 07.30 - 15.00
Freistadt
PR Autohaus LinzerstralRe 67 .
TECHNICKA PREJIMKA Nissan Renault Kastler | 4240 Freistadt 3.1.2008 8:00 — 15.30
. = Troélsberg
TESTOVACI ZKOUSKA : 3.1.2008 11.00 — 16.00
Freistadt
ROZPRAVA S JEZDCI (VOLITELNA) odpada
PRVNI ZASEDANI SPORTOVNICH KOMISARU i;f;'g:éf”tr“m 3.1.2008 16:30 hod.
VYVESENI SEZNAMU VOZIDEL PRIJATYCH NA START, 3.01.2008
S GASY STARTU A PORADIM NA STARTU DO 1. ETAPY ,Rallyezentrum® o dhEIna 00 hod
a pro restart 1. etapy Freistadt predbezne i 0.
) oficialné 17:30 hod.
STARTOVNI PARKOVISTE (VOLITELNE) /STARTOVNI odoada
ZONA — VJEZD P
START DO 1. ETAPY - 1. VOZIDLO Messehalle 3.1.2008 10:00 hod
Pocinaje poslednim startovnim €islem Freistadt
REVS,TA.RT 1. ETAPY, B ,,Rajlyezentrum 4.1.2008 07:00 hod.
Pocinaje 1. startovnim ¢islem Freistadt
CiL 1. ETAPY - 1. VOZIDLO Messehalle 4.1.2008 20:58 hod.
Freistadt
PARC FERME 1. ETAPA .Rallyezentrum 4.1.2008 21:03 hod.
Freistadt
VYVESENI NEOFICIALNICH VYSLEDKU 1. ETAPY .Rallyezentrum* 4.1.2008 2315 hod
A CGASU STARTU A PORADI NA STARTU DO 2. ETAPY Freistadt - : '
START DO 2. ETAPY - 1. VOZIDLO .Rallyezentrum 5.1.2008 07:00 hod.
Freistadt
CiL RALLY - 1. VOZIDLO Messehalle 5.1.2008 17:38 hod.
Freistadt
ZAVEREENA KONTROLA Tuningcenter Freistadt | 1501 5.1.2008 18:00 hod.

(Fa. Jahn)




VYVESENI PREDBEZNYCH KONEENYCH VYSLEDKU i;f;'gggf”””m 5.1.2008 20:00 hod.
VYVESENI OFICIALNICH KONEENYCH VYSLEDKU i;f;'gggf”””m 5.1.2008 20:30 hod.
SLAVNOSTNI VYHLASENI VITEZU Messehalle 5.1.2008 21:00 hod.
Freistadt
) ; ) Linec 17.12.2007 10:30 hod.
TISKOVA KONFERENCE PRED RALLY (VOLITELNA) viden 17.12.2007 19:00 hod.
Praha 18.12.2007 11:00 hod.
TISKOVA KONFERENCE PO RALLY (VOLITELNA) odpada

2. POPIS A ORGANIZACE

Rally prob&hne v souladu s MSR FIA (a jejich pfilohami), Vieobecnymi pfedpisy pro mistrovstvi FIA v rally,
sportovnimi predpisy pro mistrovstvi FIA, standardnimi pfedpisy a rozhodnutimi OSK, s témito zvlastnimi
ustanovenimi véetné pfipadné vydanych bulletind (provadécich ustanoveni) a s pravidly silniéniho provozu Rakouské
republiky, s rakouskym zdkonem o provozu motorovych vozidel a s provadécim pfedpisem k rakouskému zakonu o
provozu motorovych vozidel. Pofadatel si vyhrazuje pravo vydat k témto propozicim jesté podrobnéjsi provadéci
predpisy, rally posunout nebo ji zruSit. Vy83i moc zbavuje pofadatele dodrZeni jeho povinnosti.

Misto a datum soutéze: Freistadt (O0), Austria 3.1.2008 — 5.1.2008

2.1 Rally je zafazena do nasledujicich mistrovstvi OSK / FIA / ACR: *

s vyhradou pfisluSnych schvaleni
Evropsky pohar FIA — koef. 2 Zobna FIA stfedni Evropy Rally Trophy 2008

Mistrovstvi Rakouska OSK v rally 2008 Pohar OSK v rally 2008

Global Assistance — Mezinarodni mistrovstvi v

Pohéar OSK v rally pro dieselové vozy 2008 rally Geské republiky 2008

Ekologicky pohar OSK v rally pro vozidla

s alternativnimi palivy 2008 Pohar posadek a ¢estna cena OSK 2008

Mistrovstvi Rakouska OSK v rally junior(

Volvo Original Cup 2008
2008

IG Rally Trophy 2008

2.2 Cislo schvaleni FIA: udéleno dne:
Cislo schvaleni OSK: RY01/2008 udéleno dne: 8.11.2007
2.3 Poradatel: Rally Club Mihlviertel
2.4 Adresa sekretariatu rally: Stadtplatz 1, A-4230 Pregarten
2.5 Organizaéni vybor: Dr. Elsa Stiglechner, Ferdinand Staber, Peter Schoéller;
2.6 Sportovni komisafri: Pan Bartes, PL (FIA) (pfedseda)

DI Wilhelm Singer, A (ASN)
Tomas Kunc, CZ

2.7 Pozorovatelé: FIA: Pan Sandstrém, SWE
OSK: odpada
ACR: Frantisek Rosicky, CZ
2.8 Cinovnici:
Reditel rally: Wolfgang Viakowsky, A
Zastupce feditele rally: Josef Kaspar, D
Tajemnik soutéze: Herbert Staber, A
Sekretarka sportovnich komisaru: Cati Leeb, A

Technicky komisaf (vedouci): Ing.Heribert Werginz, A




Technidti komisafi:

Hlavni ¢inovnik pro bezpecnost:
Vedouci zajisténi trati RZ:

Rozhodéi:

prihlasky
Vedouci tiskového oddéleni:

Asistent vedouciho tiskového oddélent:

Vedouci lékar rally:
Méreni ¢asu:

Cinovnici pro styk s jezdci:

2.9 Vlastnosti trati:

2.10

Celkovéa délka trati:

Celkova délka rychlostnich zkouSek:

Pocet etap: 2
Charakteristika trati RZ etapa 1:
Charakteristika trati RZ etapa 2:

Stanovisté reditelstvi rally:
Misto:

Rudolf Puntinger (A ), Otto Tylmann (A),

Franz Hafner (A), Stanislav Mrkvan (CZ)

Helmut Doppelreiter (A), Vladimir Ondrousek (C2);
Peter Scholler (A)

Stellnberger Johann (A),Lumetzberger Klaus (A)
Lumetzberger Walter (A), Ahorner Johann (A), Kocmann
Helmut (A), Doppler Werner (A), Leitner Werner (A),
Kogler Johann (A), Pichler Michael (A), Mitterlehner Fritz (D),
Bachl Robert (A), Schopf Christoph (A), Eric Lebreton (F),

Larndorfer Peter (A),Viakowsky Wolfgang (A),
Schwingshand! Wolfgang (A), Zitterl Hannes (A),
dalSi rozhod¢i viz Provadéci ustanoveni 1 jako pfiloha k potvrzeni

Armin Holenia, A

Andreas Walk, A

Dr. Dietmar Zotter, A

PORS plus, (C2)

Vedouci: Oto Berka (CZ)

(viz pfilohu 3): Johann Drapela, OM ---, CZ

812,02 km
277,36 km

100 % asfalt
100 % asfalt

~Rallyezentrum*“

Pocet rychlostnich zkouSek: 18
Pocet sekci: 6

Hala OTB, Am Stieranger 1, 4240 Freistadt

Datum a oteviraci doba: 28.12.2007 8.00 — 14.00 hod.
29.12.2007 8:00 — 14:00 hod.
30.12.2007 8:00 — 12:00 hod.
31.12.2007 8:00 — 12:00 hod.
01.01.2008 8:00 — 12:00 hod.
02.01.2008 8:00 — 20:00 hod.
03.01.2008 7:00 — 22:00 hod.
04.01.2008 6:30 — 24:00 hod.
05.01.2008 6:30 — 21:30 hod.
2.11 Rezervace pokoju:

Oberodsterreich Touristik GmbH

Kontakt: Pani Eva Poll

Freistadter StralRe 119

A —4041 Linz

Telefon: 0043 / (0) 732/ 7277 270

Fax: 0043/ (0) 732 /7277 210

E-mail: eva.poell@touristik.at

Internet: www.touristik.at

3. PRIHLASKY
3.1 Zacéatek podavani prihlaSek a uzavérka pfihlasek: viz program rally.

3.2

3.3

Postup podavani pfihldSek: Prednostné budou zarazeni U€astnici rakouského a éeského mistrovstvi v
rally. Ostatni pak podle data pfijeti vkladu.

Maximalni pocet ptihlasSek, pfijaté vozy (jezdci) a pofadi na startu:


mailto:eva.poell@touristik.at
http://www.touristik.at/

3.3.1 Maximalni pocet pfihlasSek: 130 (nad to ¢ekaci listina)

3.3.2 Prijaté vozy (jezdci)
Pro vSechny vozy plati:
Bezpecénostni zafizeni musi odpovidat aktualni pfiloze J FIA.
Vozidla se zkuSebni a/nebo pfrevozni znaékou nebudou na start pfipuSténa.
Dieselovéa vozidla a vozidla na LPG podléhaji pfedpisim OSK pro dieselové vozy a vozy s alternativnimi palivy,

COZ mj. znamena:

Dieselové vozy homologované FIA, které ve vSech bodech odpovidaji pfedpisim FIA pro diesely skupin A, popf. N,
mohou startovat bud ve tfidach 1 az 7 (podle skupiny a zdvihového objemu) nebo ve tfidé 9. Pro rozdéleni do tfid se
nepouzije faktor pro turbo, plati skuteény zdvihovy objem podle homologaéniho listu.

Vozidla s pohonem na LPG, s narodni homologaci, kterd ve vSech bodech splfiuji pfedpisy FIA skupin A, popf. N
(homologace FIA), s vyjimkou potfebnych pfestaveb a vestaveb pro plynové zafizeni podle narodni homologace, mohou
startovat bud ve tfidach 1 az 7 (podle skupiny a zdvihového objemu) nebo ve tfidé 12.

Skupiny/tfidy pro Pohar v rallye Stfedni Evropy 2008:

Produkéni vozy (skupina N) véetné Super 2000 Rally cars, jsou rozdéleny takto:

- Trida N1 —do 1400 ccm

- Trida N2 — nad 1400 ccm do 1600 ccm

- Trida N3 — nad 1600 ccm do 2000 ccm

- Trida N4 - nad 2000 ccm (v&etné Super 2000 Rally cars)

Cestovni vozy (skupina A) v€etné Super 1600 cars, jsou rozdéleny takto:

- Trida A5 —do 1400 ccm
- Trida A6 - nad 1400 ccm do 1600 ccm (v€etné Super 1600 cars)
- Trida A7 - nad 1600 do 2000 ccm (kromé Kit Cars)

Skupiny/tfidy pro narodni mistrovstvi Rakouska:

TFida 1:
TFida 2:
TFida 3:
Trida 4:
Tfida 5:
T¥ida 6:
TFida 7:
T¥ida 9:

Trida 10:
Trida 11:

TFida 12:

Trida 14:
TFida 15:

produkéni vozy (skupina N) / div. Il, do 1400 ccm véetné

produkéni vozy (skupina N) / div. 1l, nad 1400 ccm do 1600 ccm véetné

produkéni vozy (skupina N) / div. Il, nad 1600 ccm do 2000 ccm véetné

produkéni vozy (skupina N) / div. I, nad 2000 ccm a S2000

cestovni vozy (skupina A) / div. I, do 1400 ccm véetné

cestovni vozy (skupina A) / div. I, nad 1400 ccm do 1600 ccm véetné a S 1600

cestovni vozy (skupina A) / div. I, nad 1600 ccm do 2000 ccm véetné

Dieselové vozy, které jsou homologované a/nebo odpovidaji technickym ustanovenim stanovenym OSK
pro tyto dieselové vozy / div. lll: Libovolny zdvihovy objem; pro rozdéleni do tfid se nepouzije faktor pro
turbo, plati skute¢ny zdvihovy objem podle homologaéniho listu.

vozy skupiny H s prilkazem vozu OSK a odpovidajici pfedpisim OSK pro skupinu H.

Historické vozy, které byly vyrobeny / homologovany v dobé od 01.01.1947 do 31.12. 1987 a mohou se
prokazat historickym pasem FIA/OSK-HTP a splfiuji podminky pfilohy K 2007 FIA a aktualné platna
ustanoveni OSK:

Vozy s pohonem v3ech kol a vozy s turbem nejsou ke startu pfijaty.

Klasifikace/obdobi/tfidy
WAKZ1: vozidla —1300 ccm z obdobi E az | (tfidy A1, A2, B1, B2, C1, D1)

WK?2: vozidla —1600 ccm z obdobi E az | (tfidy A2, B3, C2, D2)
WAK3: vozidla —2000 ccm z obdobi E az | (tfidy A3, B4, C3, D3)
WKA4: vozidla +2000 ccm z obdobi E azZ | (tfidy A3, B5, C4, C5, D4)
WKS5: vozidla —3500 ccm z obdobi J (tfida E1)

Vozy na alternativni paliva, které jsou homologované a/nebo odpovidaji technickym ustanovenim
stanovenym OSK pro tyto vozy / div. IV: libovolny zdvihovy objem

Vozy podle predpist ,Volvo-Original-Cup“ 2007 a podle sou¢asnych bezpeénostnich predpist FIA.

Historické vozy s pohonem vSech kol a vozy s turbem, které byly vyrobeny / homologovany v dobé od
01.01.1947 do 31.12. 1987 a mohou se prokazat historickym pasem FIA-HTP a spliuji podminky pfilohy
K 2007 FIA a aktualné platna ustanoveni OSK.



3.4

3.5

3.5.2

Vklady

1. uzavérka 2. uzaveérka
prihlaSek prihlaSek
9.12.2007 15.12.2007
3.4.1 zajednotlivou pfihlaSku s reklamou pofadatele € 400,-- € 600,--
3.4.2  zajednotlivou pfihlasku bez reklamy pofadatele € 800,-- € 1.200,--
343 28 pr,|kv1lasku klubové posadky (navic k jednotlivé € 200, € 200,
prihlaSce)
344 28 prlhla.sk,u t9va,rz1|, popf. firemni posadky (navic € 500, € 500,
k jednotlivé pfihlasce)
Platba

Jezdci, ktefi se &astni Global assistance — Mezinarodniho mistrovstvi Ceské republiky v rally 2008, mohou
¢astku v K¢ podle bodu 3.5.1 alternativné zaplatit na ucet

Rally Club Mihlviertel

Raiffeisen Bank C.Budé&jovice

Kéd banky: 5500

Ucet €. 108 200 9424

3.5.1 Prepoéet vkladu

€ 200, = K& 6.000,--
€ 400, = K¢ 12.000,--
€ 500,- = K¢ 15.000,--
€ 600,- = K¢ 18.000,--
€ 800,- = Ké& 24.000,--
€ 1.200,-- = Ké& 36.000,--

VSichni ostatni U€astnici provedou pfevod na Uéet

Majitel a€tu: Rally Club Mihlviertel
Institut: Raiffeisenbank Region Pregarten
Kéd banky: 34460

Cislo G&tu: 5119565

IBAN: AT813446000005119565

BIC: RZOOAT2L460

PrihlasSky budou pfijaty pouze tehdy, bude-li formular pfihlasky fadné vyplnén a podan ve stanoveném terminu
pro podavani pfihlasek (viz 3.4).

Rovnéz musi byt v terminu zaplacen vklad.

Rovnéz jsou k Ucasti opravnéni drzitelé platné licence /denni licence OSK, drzitelé licence zemé FIA-CEZ (z6na
stfedni Evropy) a Ucastnici ze zemi EU s pretiSténym logem EU na licenci. VSichni zahraniéni G¢astnici se musi
prokazat povolenim ke startu v zahranici, vystavenym jejich pfisluSnou ASN.

Do vkladu je zahrnut zvySeny pfispévek pojisténi odpovédnosti pro G¢astniky na rychlostnich zkouskach a
naklady na proud v servisnim prostoru.
Posadky osvobozené od placeni vkladu zaplati na pojisténi € 200,-- .

PFAhlaSka je platna pouze tehdy, pokud byl vklad doruéen na Ucet poradatele. Az do pfichodu vkladu se
pfihlaSka posadky nebo osoby neuvadi na seznamu pfihlaSek nebo v oficialnim programu rally.

4. SEZNAMOVACI JizDY

Pritomnost jezdcli nebo spolujezdcti na rychlostnich zkouskach v dobé 2 mésict pfed konanim podniku bude
trestana jako nepovolena seznamovaci jizda. Kazdy jezdec nebo spolujezdec, ktery musi do této zakdzané
zény vstoupit kvlli profesnim nebo jinym G¢éeltim, je povinen o této pfitomnosti neprodlené informovat
feditele rally (Wolfgang Viakowsky, mobilni telefon +43/(0) 676 88 22 88 14). Ugastnici, ktefi pfimo v dotéeném
regionu pracuji nebo bydli, obdrzi na poZzadani povoleni k vyjimce. Toto pravidlo plati pro vSechny jezdce,
ktefi se chtéji podniku zG€astnit, bez ohledu nato, zda dostanou dodateéné propozice ¢&i nikoli.

4.1

4.2

Registrace seznamovacich vozidel
Registrace téchto vozl je povinna.

Pred zacatkem seznamovacich jizd je kazda posadka povinna informovat pofadatele o registracni znacce vozu,
s nimz bude obhlidku provadét. Pofadatel opatfi tyto vozy cisly, ktera musi byt po celou dobu seznamovacich



jizd umisténa v pravém hornim rohu ¢elniho skla.

Posadka musi informovat pofadatele o jakéhokoli zaméné vozu pro seznamovaci jizdy..

4.2.2 Celatrat rally je trvale kontrolovana policii a rozhod&imi.
Musite pocitat s radarovymi kontrolami.

4.2.3 Soutézici, ktefi porusi podminky pro seznamovaci jizdy, nebudou pfipusténi na start.

4.4 Kontrola rychlosti:

Pfi seznamovacich jizdach rychlostnich zkouSek je povolena maximalni rychlost 60 km/h a na mistech zvlast

vyznacenych v itinerafi 30 km/h. Je tfeba pocitat s doplikovymi kontrolami radarem. Pfi poruSeni muze byt
trestem az nepfipusténi na start.

4.5 PoruSeni pravidel pro ¢asovy plan seznamovacich jizd
Prvni poruSeni omezeni pro obhlidku bude potrestano €asovou penalizaci ve vysi 3 minut. DalSi poruSeni
znamena nepfipusténi na start. Dodrzovani téchto opatfeni budou kontrolovat rozhodéi a policie.

5. ADMINISTRATIVNI PREJIMKA

5.1 Misto, datum a éasovy plan: viz bod 1 - Program 26. IQ - Janner Rally® 2008

5.2 Dokumenty, které musi byt predlozeny: Viz Standardni pfedpisy OSK 2007.

6. TECHNICKA PREJIMKA, PLOMBOVANI A ZNACENI

6.1 Misto, datum a €asovy rozpis:
Viz program rally a standardni predpisy OSK 2007.

Harmonogram technické prejimky musi byt dodrZzen co moznéa nejpfesnéji. Posadkam, které prekroci
predepsany Cas podle harmonogramu, bude uloZzena nésledujici pokuta:

Do 30 minut: € 50,--
30 — 60 minut: € 100,--

Nad 60 minut: PredloZeni sportovnim komisarim (trest bude udélen podle uvazeni sportovnich komisar()

6.2 Vozy drzitell rakouskych a éeskych licenci musi byt vybaveny katalyzatorem a musi jezdit na bezolovnaty
benzin (viz Standardni predpisy OSK 2007, bod 15.6).

6.3 Kontrola katalyzatoru a benzinu

Kontrola katalyzatord a paliva se provadi podle k tomu zvefejnénych ustanoveni FIA/OSK/ACR (viz
Standardni pfedpisy, bod 15.8).

6.4 Predpisy pro hroty (spikes):
Povoleny jsou spikes s maximalni délkou 15 mm, max. poéet pf¥irub 3, max. pramér spike 6,5 mm, max.
pfesah 4 mm nad profilem pneumatiky nesmi byt pfekro€en po celou dobu podniku.
Pred jednotlivymi RZ a po nich budou odebrany vzorky, u kterych budou méfeny presahy spikes,
primér, pocet a délky. Pro pfesnou kontrolu mohou byt pouzity také vzorové spikes.

7. PRUBEH RALLY

Testovaci rychlostni zkouSka
Opravnéni k Gcasti:
Zucastnit se mohou pouze soutéZici, ktefi absolvovali administrativni a technickou prejimku. Vozy musi mit
startovni ¢isla a kompletni pfedepsanou reklamu. Ugastnici se smi zG&astnit pouze v kompletnim obleéeni pro
soutéz (jak je pfedepsano pro rychlostni zkousky). Ugast neni povinna.
Uéast na testovaci zkouSce musi soutéZici povinné zapsat pfi administrativni pfejimce.
Za Uuéast musi uhradit jednorazovy pfispévek na vydaje ve vysi € 30,-- .
Testovaci zkousky se smi z(castnit pouze 1. a 2. jezdec (s vyjimkou vozidel pofadatele).

Misto: Trolsberg Freistadt (viz potvrzeni pFihlasky).
Datum: 3.01.2008



7.1

7.2
7.2.1

7.2.2
7.2.3

7.2.4

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

C::as: 11:00 hod. - 14:30 hod. Startovni €isla: 130 - 50
Cas: 14:00 hod. - 16:00 hod. Startovni éisla: 50-1

Oficialni €as rally
Oficialni Cas je zaroven mistni ¢as (Ize zjistit na tel.01/1503).

Start rychlostnich zkouSek:

Start rychlostnich zkouSek bude provadén pomoci elektronickych startovacich hodin, které budou umistény v
dohledu jezdce. Navic je startovaci jednotka vybavena fotoburnkou, ktera zjiStuje a zaznamenava chybné
starty. Fotobunka se nachazi ve vysi startovni ¢ary. Auto musi byt umisténo tak, aby stdlo maximéalné 40 cm
pred startovni ¢arou.

Super Rally

Kazdéa posadka, ktera odstoupila v 1. etapé, se smi z(¢astnit 2. etapy. Nebude vSak hodnocena v koneéné
klasifikaci rally, ale maze v ramci absolutni klasifikace ziskat bonusové body pro Mezinarodni mistrovstvi CR.
Posadka, ktera odstoupila v 1 .etapé, dostane k ¢asim dosazenym az do odstoupeni za kazdou vynechanou
rychlostni zkousku ¢as 5 minut plus ¢as ,nejrychlejSiho ve tfidé". Pokud by posadka odstoupila po posledni
RZ dne, bude odstoupeni brano jako ,v rdmci“ posledni RZ a takto zapocitano. Kazda posadka, ktera odstoupi
v 1. etapé a chce se zUc€astnit 2. etapy, musi dat viz nejpozdéji 1 hodinu pfed startem prvniho vozu do parc
fermé.

Kazdéa posadka, kterd odstoupi v posledni etapé, bude hodnocena podle pravidla z €l. 7.3.1, pokud vozidlo
dojede do parc fermé vlastni silou.

Posadka, ktera nedokoncila etapu, musi fediteli zavodu predlozit 30 minut pfed zasedanim sportovnich
komisafl pisemnou zadost, aby byla pfipuSténa na start nasledujici etapy.

Odstoupivsi posadky, které se chtéji zacastnit nasledujici (posledni) etapy, musi svij vUz pfistavit nejpozdeéji 1
hodinu pfed planovanym ¢asem startu 1. vozidla k dodate¢né technické kontrole technickym komisartm.
Ugastnici rakouského mistrovstvi nemohou na zakladé systému ,Super rally* ziskat Zadné body do
rakouského mistrovstvi.

Predéasny pfijezd

Pred&asny pfijezd je povolen do CK na konci kazdé etapy a do cile rally. Kazda posadka je povinna déat svij
vUz do uzavieného parkovisté (parc fermé). Posadka musi stéle jet po trase v souladu s itinerdfem. Opozdény
pfijezd do parc fermé bude sdélen sportovnim komisafam, ktefi mohou udélit tresty v souladu s ¢lanky 152 a
153 MSR FIA.

Pocet kol pti okruhové zkousSce

Pocet kol bude kontrolovat rozhod¢i jejich po¢itanim a zaprotokolovanim.

Zastaveni okruhové zkousky
Zastaveni smi provést Servenou vlajkou pouze Feditel zavodu nebo vedouci RZ. Cervenou vlajku smi ukazat
jen vedouci RZ. Casoméfi¢ na startu musi do protokolu vyslovné uvést &as (v hodinach, minutach a
sekundéch), kdy byla poprvé nafizena, popf. vyvé3Sena Cervena vlajka. Cilovy radiobod musi pisemné oznamit
ty soutézici, ktefi odstartovali jesté pred tim, neZ bylo nafizeno pferuseni, a po vyvé3eni Cervené vlajky jesté
projeli cilem. Tento protokol musi byt co nejrychleji dopraven na vedeni rally nebo musi byt soutézZici, ktefi
pfipadaji v ivahu, oznameni fediteli rally. Okruhové zkousky musi byt vybaveny minimalné dvéma radiobody
se zlutymi vlajkami a jejich osazenstvo musi byt proSkoleno ohledné pouziti a mista nasazeni.
Zluta vlajka v klidu: nebezpeéi — zpomalte — piedjizdéni zakazano.
Zluta vlajka v pohybu: velké nebezpeéi — zpomalte — pfedjizdéni zakazano — pfipravte se k zastaveni
Pokud musi na trat okruhové zkousky vjet zachranné a/nebo vyprostovaci sluzby, postupuje se nasledujicim
zpUsobem:

- Zadny dalSi soutézici neodstartuje

- nasledujici soutézici na startu budou (pokud je to mozné) odstranéni z trati.
O tom, zda je mozné znovu startovat, rozhodne vedouci RZ po dohodé s vedenim rally.
Zluté vlajky
Na kazdém radiobodu musi byt pfipravena jedna zZluta viajka (max. vzdalenost mezi stanovisti: max. 5 km).
Zlutou vlajku je mozné ukazat jen na pokyn feditele rally, popt. vedouciho RZ.
Smi ji pouzit pouze ¢inovnik ve snadno rozeznatelné zluté vesté, na které je vidét symbol radiového stanovisté
Délka pouziti Zluté vlajky se zaznamend a sdéli se sportovnim komisafum prostfednictvim feditele zavodu.
Kazdy jezdec, kterému je ukdzana Zluta vlajka, musi okamzité sniZit rychlost a dbat signall funkcionaru
a/nebo Fidiéu bezpecénostnich vozu. Nedodrzeni tohoto ustanoveni potrestaji sportovni komisafi podle svého
uvazeni.
Podél celé trati RZ nebudou pouzity Zadné jiné vlajky nez tato Zluta (s vyjimkou okruhovych zkousek).
Znec€isténi servisnich a opravarenskych ploch
PFi kazdé servisni ¢innosti a pfi opravach musi byt pod soutéznim vozem umisténa umélohmotna plachta
nepropoustéjici olej a benzin s minimalnimi rozméry 5 x 2 metry. Kromé toho musi mit servisni tym stéle k
dispozici pytel na odpad (minimalné 20 litrd) na pfipadny odpad, aby nikde nezlistavaly odpadky. Tato
opatfeni budou kontrolovat rozhod¢i. NedodrZeni tohoto ustanoveni a predevsim znecisténi servisnich a
opravarenskych ploch znamend postih, ktery ur&i sportovni komisafi podle svého uvazeni. (viz potvrzeni
prihlasky). Kauce € 50,--



7.8 Odpovédnost soutézicich:
VSechny osoby, které jsou nutné pro podporu posadky (servisni tym, ¢asova sluzba atd.), jakozZ i soutézici a
jezdci, musi dodrzovat pokyny pofadatele a jeho funkcionari. Kazdy soutézici je plné odpovédny za chovani
téchto lidi béhem rally. Sportovni komisafi budou informovani o kazdém poruseni pfedpisu.

7.9 Velikost servisni plochy pro posadku
Kazdé posadce bude k dispozici servisni plocha o velikosti 8 x 5 metra, popf. 40 metrt étvereé€nich.
Pokud posadka potfebuje vice mista a rozméry servisni zony to umoznuji, miZe byt tato servisni plocha
rozSifena jen po dohodé s pofadatelem (nejpozdéji do 29.12.2007).

7.10 Catering v servisni z6né
Pokud by néjaky tym nebo firma planovaly v servisni z6né catering pro hosty, musi to byt dohodnuto mezi
iniciatory a organiza¢nim vedenim rally nejpozdéji do uzavérky prihlaSek. Jinak je organiza¢ni vedeni
opravnéno catering zakazat.
Vyjimkou z toho je vlastni zasobovani posadek, pfedevsim jezdc a mechanik(. Pofadatel muze pfi pouziti
cateringovych firem, které nejsou z daného regionu, vzhledem ke spotifebé proudu a likvidaci odpadu, vybirat
prispévek na naklady. Prodej jidel a napojli v servisni zoné bez souhlasu poradatele je co nejpfisnéji zakazan.
V pfipadé poruseni tohoto zakazu bude tuétovano € 500,--.

7.11 Bezpecénost:
Uzavfeni trati provadi vedouci RZ nebo bezpeénostni vedouci RZ pomoci sloupku a ¢ervené vlajky na startovni
¢are.
7.12 Pro pomocné (auxiliary) vozy vy€leni pofadatel zvlastni parkovaci prostor. Poplatek € 100,--.
7.13 Plati ustanoveni ¢l. 12.1 az 12.5 a ¢l. 12.7 a 12.8 vSeobecnych ustanoveni pro mistrovstvi FIA v rally 2007.
7.14  Ledovi Spioni - odpada
Casy pfijezdu pro servisni vozy

Servisni vozy mohou byt umistény do servisniho parkovisté 02.01.2008 v dobé od 12:00 do 20:00 hodin
a dne 3.01.2008 od 07.00 do 16.00 hod.

DOPLNKOVE INFORMACE

Privésy a odtahové vozy neni moZné v servisnim parkovisti odstavit.

POZOR - organizace v servisnim parkovisti
Zasobovani energii v servisnim parkovisti na vystavisti ve Freistadtu je bez vyjimky konstruovano na
elektrické napajeni. (nouzové agregaty nejsou povoleny!!!).
Poradatel poskytne soutézicim pfipojku (220/380 V) v max. vzdalenosti 100 m od jejich servisni zény.
Soutézici si musi zajistit kabely aZ k pfipojce, ndklady na spotfebu elektfiny jsou zahrnuty ve vkladu. Pocet
pfipojek a pfipojné hodnoty musi byt sdéleny pfi pfedani pfihlasky.
Rovnéz tak musi byt pfi odevzdani pfihlasSky zavazné sdélena potfebna servisni plocha.

Soutézici, ktefi neoznami potfebnou servisni plochu, popf. poc¢et a pfipojné hodnoty elektfiny, nemohou vugi
poradateli uplatfiovat naroky jakéhokoli druhu.

PredevSim pro servis, doplriovani paliva a vyménu mechanickych dild plati VSeobecné predpisy FIA
pro mistrovstvi v rally 2007.

Vjezd do servisniho parkovisté je povolen dvéma servisnim vozidldm.

Tyto vozy musi byt opatfeny servisnimi tabulkami "SERVICE A" a ,SERVICE B*, které poskytne pofadatel.
Ugastnici mohou ziskat pro vozy auxiliary dal$i servisni tabulky za cenu € 50,-- pro tfeti viiz a € 100,-- pro
kazdy dalSi viiz (viz potvrzeni pFihlasky).

8. CENY/POHARY

8.1 VyhlaSeni vitézh: viz Program 26. 1Q - Janner Rally® 2008

8.2 Seznam cen a poharut



Viz VSeobecné narodni predpisy OSK 2007 s nasledujicimi zménami:

POHAR FIA STREDNi EVROPY V RALLY 2008
Celkova klasifikace: 1. az 3. misto (oba jezdci/jezdkyné)
Klasifikace podle tfid: 1. misto — (oba jezdci/jezdkyné)

NARODNI MISTROVSTVi RAKOUSKA:

Celkova Klasifikace: 1. az 3. misto (oba jezdci)
Klasifikace podle skupin: odpada

Klasifikace podle tfid: 1. az 3. misto (oba jezdci)
Damska klasifikace: 1. misto (obé jezdkyné)
Hodnoceni posadek: 1. misto

NejlepsSi posadka z Muhlviertelu: 1. misto (oba jezdci)

PENEZITE CENY:

1. misto celkové € 15.000,--

2. misto celkové: € 8 000,--

3. misto celkové: € 6 000,--

4. misto celkové: € 4 000,--

5. misto celkové: € 4 000,--

6. misto celkové: € 3 000,--

7. —15. misto celkové vraceni vkladu
TFida 10 a 11 budou hodnoceny spoleéné

1. misto: € 3 000,--
2. misto: € 2 000,--
3. misto: € 1 000,--

4./5./6.misto  vraceni vkladu

Penézité ceny budou vyplaceny v hotovosti v pribéhu vyhlaseni vitéz(. Zahrani¢nim U¢astnikiim bude na
zakladé rakouskych darnovych zékonl srazena dar z pfidané hodnoty a dan z pFijma, v souladu s § 99 zékona
o dani z pfijmu (EstG), ve vysi 33,33 % a poradatel ji odvede pFisluSnému rakouskému finanénimu dradu.
Rakousti G€astnici jsou povinni penézitou cenu zdanit sami, takZe pofadatel neprovadi srazku. Zahrani¢ni
Gc¢astnici obdrzi od pofadatele potvrzeni o srazeni dané z pfidané hodnoty a dané z pfijmd, aby bylo mozné
odvedeni ¢astky dané rakouskému finanénimu Gfadu uplatnit v zahranici v rdmci existujici dohody o zamezeni
dvojiho zdanéni.

9. ZAVERECNA TECHNICKA KONTROLA A PROTESTY

9.1 Zavérecéna technicka kontrola: viz Program 26. 1Q — Janner Rally ® 2008.
Posadky, které obdrzi vyzvu, aby se dostavily k zavére¢né technické prejimce, musi okamzité po dojezdu na
cilovou rampu nasledovat doprovodné vozidlo do mista zavérecné prejimky, i kdyby kvili tomu mély vynechat
jednu nebo vice ¢asovych kontrol podniku.

9.2 Protesty: Ridi se podle ustanoveni FIA, popF. OSK
Poplatek za protest € 250,-- (stanoveny OSK)

9.3 Odvolani: Ridi se podle ustanoveni FIA, popf. OSK
Mezinarodni poplatek za odvolani (FIA): € 6.000,--; narodni € 800,-- (OSK).

Schvaleno spolu s dopisem OSK ze dne 8.11.2007
pod registracnim ¢&islem: RY01/2008

Osterreichischer
Automobil-, Motorrad-und Touring Club
Oberste Nationale Sportkommission
f. d. Kraftfahrsport

Predseda Primarius Univ.-Prof. Dr. Harald Hertz



PRILOHA 1/ APPENDIX 1

HARMONOGRAM A VZDALENOSTI
TIMETABLE and DISTANCES

Bude zvefejnén p¥i vydavani itinerare uéastniktm.



PRILOHA 2/ APPENDIX 2

PROGRAM SEZNAMOVACICH JizD
RECONAISSANCE SCHEDULE

28.12.2007 /29.12.2007 a 2.1.2008 a 3.1.2008
od 8:00 hod. do 20:00 hod.

s vyjimkou

RZ 6/10 Pregarten
povolené pouze 3.1.2008 od 8:00 hod. do 12:00 hod.
a
RZ 13/15 Arena- Haid- Unterweissenbach
povolené jen dne 3.1.2008 od 8:00 hod. do 20:00 hod.

Kazdy uc€astnik ma moznost si rychlostni zkousku béhem seznamovacich jizd projet 3x. P¥Fi
vydavani itinerafe obdrzi uc€astnici mapu seznamovacich jizd, kter& musi byt na startech
rychlostnich zkouSek predlozena Cinovnikim k zapisu. Do rychlostnich zkouSek se smi vjizdét
pouze ve sméru jizdy a vyhradné od startu.

Each competitor may recce the different stages 3 times each during reccetime. At the road book
distribution the competitors will receive a recce-card, which for recording has to be shown to the
marshals at the starts of the stages. Competitors may only enter the stages from start and may not
drive against the official driving direction.



PRILOHA 3/ APPENDIX 3

CINOVNIK PRO STYK S JEZDCI
COMPETITORS RELATIONS OFFICER

OZNACENVI'/ IDENTIFICATION:
Cervend bunda se Zlutym napisem , RELATIONS-OFFICER"
Red West bearing the inscription , RELATIONS-OFFICER"

tba
Johann Drapela
0676 / 40 20 130 tha (C2)
Bude pfitomen / will be present :

CTVRTEK / THURSDAY, 03.01.2008
08:00 hod. / 8:00 am - pfi technické prejimce / at scrutineering
17:00 hod. / 05:00 pm - vyvésSeni startovni listiny / publication of starting list
18:30 hod. / 6:30 pm - na startu do 1. etapy / start of leg 1
PATEK / FRIDAY, 4.01.2008
07:00 hod. / 07:00 am - na restartu do 1. etapy / restart of leg 1
21:00 hod. / 09:00 pm - u vjezdu do parc fermé na konci 1. etapy

- entrance of parc ferme* at the end of leg 1
SOBOTA / SATURDAY, 05.01.2008

07:00 hod. / 7:00 am - na startu do 2. etapy — vchod do parc fermé
- start of leg 2, entrance of parc ferme'
17:30 hod. / 5:30pm - u parc fermé pfi dojezdu do cile
- finish parc ferme
20:00 hod. / 8:00pm - pfi oficialnim vyvéSovani neoficialnich konec¢nych vysledku az

do uplynuti Ihaty na protesty
- official notice board at publication of final provisional
results until end of protest period

OSTATNI / FURTHER;

- Ugast na zasedanich sportovnich komisaf(i / present at stewards' meetings
- Pfitomnost na riznych kontrolnich stanovistich béhem rally / presence at different control
points during the rally




PRILOHA 4 -APPENDIX 4

STARTOVNI CiSLA A REKLAMA
STARTING NUMBERS AND ADVERTISING

REKLAMA PORADATELE / ORGANIZERS - ADVERTISING

Raiffeisen Landes Bank

Raiffeisen Landes Bank

Q|@ >

TBA

D: | TBA

Velikost kaZda / size each: | 50 X 7,5 cm

E: | OO Werbung (reklama Horni Rakousy)

F: | OO Werbung (reklama Horni Rakousy)

G:1Q

H: | 1Q

Velikost kazda / size each: | 25 X 15 cm

19 | 26.INT. JANNERRALLYE

A/B

C/D

G/H




PFiloha 5/Appendix 5
Entry Form 26.Int 1Q Janner-Rally®2008

1.) Uzavérka pfihlaSek/Entries Closed: 09.12.2007 Cas/Time:24.00 hod./ 12:00pm

2.) Uzavérka pfihlasek/Entries Closed:15.12.2007 Cast/Time:24.00 hod./ 12:00pm Bankovni spojeni/Bankaccount:
Zaslete zpét na/ Send back to: Fax: 0043[1]3281932 Pouze CR pro platbu v Ké
Organizace: Wolfgang Viakowsky;1190 Wien, Weinberggasse 60/23/16 RallyClubMdhlviertel

E-mail: wolfgang.viakowsky@chello.at Raiffeisen Bank C.Budéjovice
Bankovni spojeni/Bankaccount: Bankcode / kéd banky:5500
RallyClubMuhlviertel Stadtplatz 1 A- 4230 Pregarten Account.No./ Uget &.: 1082009424

Raiba Reg.Pregarten Bankcode / kéd banky: 34460 Account.No /Géet ¢.: / 5119565
PLEASE. FILL IN READABLE & USE CAPITAL LETTERS

Cislo dorucen PRIHLASKA — KARTA VOZU /ENTRY FORM Startovni gislo
Potvrzenti pfihlasky komu: Soutézici 1. jezdec 2. jezdec
(prosim oznacte k¥izkem) entry entrant ] 1% driver ] 2" driver ]

confirmation to: (pls. check off)

Cislo faxu/e-mail pro potvrzeni
prihlasky
Fax no/email for entry confirmation

Jméno a pfijmeni
Full name

Adresa
address

Statni prislusnost
Nation

Telefon
phone number

E-mail

Datum narozeni
date of birth

Cislo fidiéského prikazu
driver’s licence No.

Cislo licence
licence-No.

vystavena (ASN)
Issued by (ASN)

Prioritni jezdec (oznacte kiizkem) Pokud ano, oznacte kiizkem | If yes, pls. check off
seeded driver (pls. mark) FIA A List p | FIAB List p ASN p
Znacka vozu/make Typ/model Skupina/group Trida/class

Historic:

WK:
Bezpecnostni klec vyrobce /certifikat ¢. Hasici pfistroj ¢./datum kontroly Bezpec¢nostni nadrz ¢&. :/datum vyroby
Sedadlo vyrobce/datum vyroby 1. jezdec Cislo sedadla 1. jezdec Sedadlo vyrobce/datum vyroby 2. jezdec Cislo sedadla 2. jezdec
Vyrobce past Cislo pasu 1. jezdec Cislo pasu 2. jezdec

Pojisténi zakonné odpovédnosti a
¢islo pojistné smlouvy

third party liability insurance

and number of policy

Registraéni znacka Homologacni ¢islo FIA
registration No. FIA-homologation No.
Cislo podvozku Zdvihovy objem
chassis No. cylinder capacity

Hotel & telefonni &islo
Accommodation & phone No.

V piipadé nehody informuite: 1. jezdec/1> driver: 2. jezdec/2™ driver
persons to contact in case of
accident/name & tel. no.:

Beru na védomi vylouéeni ruéeni v bodé 7.1 a dohodu o rozhodéim soudu v bodé 7.2 standardnich pfedpist pro rakouské soutéze
v rally, popf. na zadni strané tohoto formulare, vyslovné na védomi a souhlasim s nim a prohlaSuji, Ze s nim v plném rozsahu
souhlasim; stejné jako se vSemi ostatnimi body propozic. Standardni propozice (€l. 1-27) jsem obdrzel.

| hereby expressly and with consent take note of the non-liability clause in Clause 7.1 of the Regulations and the Arbitration
Agreement in Clause 7.2 of the Regulations resp. the backside of this form, and hereby agree in full with the contents thereof as | do
with all the other Clauses of the Regulations. | have been given a copy of the text of the Regulations (art. 1-27).

podpis/signature podpis/signature podpis/signature
Razitko ASN/stamp of ASN Soutézici/entrant 1. jezdec/1* driver: 2. jezdec/2™ driver



mailto:wolfgang.viakowsky@chello.at

Vylouéeni ruéeni

Ugastnici chapou a znaji viechna rizika a nebezpedi motoristického sportu a pIné je akceptuji. Pokud by néktery z G&astnika byl b&hem néjakého podniku zranén, odevzdanim své pfihlasky do
tohoto podniku vyslovné prohlasuje, Ze souhlasi s veSkerym lékaifskym oSetfenim, vyprosténim, dopravou do nemocnice nebo na jind mista prvni pomoci. V8echna tyto Ukony budou provedeny
personélem k tomu uréenym poradatelem podle jeho nejlepSich znalosti a podle odhadu stavu Géastnika. Ugastnici se zavazuiji, Ze uhradi vSechny s tim spojené naklady, pokud tyto nejsou pokryty
Urazovym pojisténim z licence nebo jinymi pojistnymi smlouvami.

Ugastnici se za sebe a své pravni nastupce, tudiz i za viechny pojistovny, s nimiz pfipadné uzaveli dopliiujici smlouvy, zfikaji jakychkoli pfimych nebo nepfimych poZzadavkd na uhradu $kody vagi
OSK, jeho funkcionaitim, pofadateli, popt. poradateli nebo vlastnikovi zavodni trati, jakoz i vici jakékoli dalsi osobé& nebo sdruzeni, které maji co do ¢inéni se sportovnim podnikem (véetné viech
¢inovnikd a Uradl a organizaci, udélujicich povoleni pro podnik), jakoZz i vici jinym soutéZzicim a jezdctim, souhrnné oznacovanym jako "strany".

Ugastnici odevzdanim prihlasky do této soutéZe prohlasuji, Ze se neodvolatelné a bezpodmine&né vzdavaji veskerych prav, pravnich prostfedkd, naroka, pohledavek, jednani a/nebo procest, které
by jejich jménem mohly byt pouzity proti "strandm". To v souvislosti se zranénimi, ztratami, Skodami, naklady a/nebo vydaji (véetné nakladu na pravni zastoupeni), které Gcastnikim vzniknou na
zakladé nehody nebo Grazu v rdmci této soutéze. Odevzdanim pfihlasky do této soutéZe Ucastnici neodvolatelné prohlasuji, Ze "strany" navzdy ruceni za takové Skody zbavuji, zprostuji, budou
strany chranit a zajisti, aby nemusely platit nahradu Skody.

Ugastnici odevzdanim prihlasky do této soutéZe prohlasuji, Ze rozuméji plnému vyznamu a dopadu téchto prohlaSeni a dohod, Ze na sebe tyto zavazky berou ze svobodné vile a tim se
neodvolatelné vzdavaji jakéhokoli prava podat Zalobu kvali $kodam vagi "stranam®, pokud je to podle rakouského préava pripustné. Ugastnici se za sebe a své pravni nastupce rovnéz vagi "stranam”,
zvlasté vici OSK, jeho funkcionafiim, pofadateli, organizatorovi nebo provozovatelim zavodnich trati, popf. vici Gfadim a organizacim, které pro tuto soutéz vystavily povoleni, vzdavaji veskerych
narokl ohledné Skod jakéhokoli druhu, které jsou spojeny s typickym sportovnim rizikem, pfedevsim kvuli vSem typickym a predvidatelnym Skodam. A to i pro pfipad mirné nedbalosti "stran”.

Dohoda o rozhodéim soudu

a.) Veskeré spory mezi Ucastniky a OSK, popt. jeho funkciondfi, jakoz i pofadatelem a organizatorem, jakoz i mezi OSK, popf. jeho funkcionafi s pofadatelem nebo organizatorem ohledné
Skodnich udalosti (Skody na zdravi, vécné Skody nebo Skody na majetku) v souvislosti s touto motoristickou soutézi, tréninky nebo zavody, musi byt s vylou¢enim fadnych soudl definitivné
rozhodnuty rozhod¢im soudem.

b) Rozhod¢&i soud je tvofen tfemi rozhodci, konkrétné predsedou a dvéma pfisedicimi. Pfedseda musi byt advokat nebo byvaly soudce a musi mit zkuSenosti s otazkami ruéeni v souvislosti s
motoristickym sportem.

C) Kazda strana jmenuje béhem dvou tydnd od oznameni imyslu zahdjit rozhodé&i pfi jednoho pfisediciho. Je-li spor zahajen vice Zalobci nebo je-li namiten proti vice Zalovanym, jmenovani
rozhodce se provadi po dohodé mezi Ucastniky sporu. Pfisedici voli pfedsedu. Nemohou-li se na osobé pfedsedy dohodnout béhem dvou tydnt, jmenuje prfedsedu na Zadost jednoho
prisedici s odvolanim na bod b) pfedseda Videnské advokéatni komory. Pfisedici ovSem mohou takto jmenovaného predsedu kdykoli po dohodé nahradit jinym.

d) Pokud strana béhem dvou tydn( od obdrZeni pisemné vyzvy protistrany nejmenuje svého pfisediciho, nebo pokud se G¢astnici sporu béhem této Ihity nemohou dohodnout na pfisedicim, je
pfisedici na Zadost druhé strany jmenovan predsedou Videriské advokatni komory. Totéz plati, kdyz jeden z prisedicich ze své funkce odejde a béhem dvou tydnl pfislusna strana neuréi
Zadného nastupce.

e) Pokud rozhodce funkci nepfijme, odmitne ji vykonavat nebo nepiiméfené zdrzuje nebo je nezpusobily k Ukonim, plati pro nahradni jmenovani odpovidajicim zptsobem vySe uvedené.
Zaroven musi byt pfislusny rozhodce odvolan.

f) Rozhod¢i soud vede své Fizeni se zfetelem na subsidiarni zakonna ustanoveni v zasadé volné. Rozhod¢i soud zaseda ve Vidni. Rozhodéi soud si muze zjistit okolnosti, které poklada za
nutné pro vyjasnéni skutkové podstaty, i bez Zadosti a provést dikazy.

g) Rozhodéi soud rozhoduje prostou vétsinou. Rozhod¢i nalez musi byt diukladné zdivodnén. Rozhodéi soud rozhoduje o Uhradé nakladu jak co se tyce nakladi na rozhod¢i fizeni, tak nakladi
na pravni zastoupeni. Rozhodci jsou odmérovani podle ustanoveni Rakouského sazebniku pro pravni zastupce.

h) Rozhodé&i soud je pfi vylouéeni fadnych soudl rovnéz opravnén vydavat predbézna opatieni, pokud predtim dostal odplrce moznost se vyjadfit. Pfedbézné opatfeni mize byt rovnéz na
Z&adost v pfipadé zasadni zmény okolnosti zruseno.
i) Sportovni pravomoc zustava touto dohodou o rozhodéim soudu nedotéena.

Non-liability Clause

The participants are aware of, understand and fully accept the risks and dangers involved in motor racing. Should a participant be injured during an event, he explicitly declares through his entry for
the event that he approves all medical treatment, rescue and transportation to hospital or other emergency facilities. Such measures will be adopted by personnel appointed specifically for this
purpose by the promoter, to the best of the personnel's knowledge and following their assessment of the participant's condition. The participants undertake to assume all related costs, provided such
costs are not covered by the licence accident insurance or other insurance policies.

The participants hereby waive all direct and indirect claims for compensation from OSK, its officials, the promoter and/or organiser or the racing circuit owners, from any other person or association
linked with the event (including all officials and authorities or bodies who have granted licences for the event), and from other entrants and drivers/riders, hereinafter referred to as "the parties". The
participants do so for themselves and their legal successors, and consequently for any insurance company with whom they may have concluded additional policies.

In submitting their entries for this event the participants hereby declare that they irrevocably and unconditionally waive all rights, appeals, claims, demands, acts and/or proceedings which they
themselves might institute or which might be instituted by third parties acting on their behalf against "the parties". The participants do so in connection with injury, loss, damage, costs and/or
expenses (including lawyers' fees) which they may incur due to an incident or accident as part of the event. In submitting their entries for this event the participants declare irrevocably that they
discharge, release and relieve "the parties" for all time from any liability for such losses, and that they shall guard them against such losses and hold them harmless.

In submitting their entries for this event the participants declare that they understand the full significance and repercussion of the present declarations and agreements, that they are entering into
such obligations of their own free will, and in doing so irrevocably waive all right of action for damages against "the parties", insofar as permissible as Austrian law currently stands. The participants in
any case renounce for themselves and their legal successors all claims against “the parties", therefore in particular against the OSK, its officials, the promoter and/or organiser or the racing circuit
owners, and against the authorities or bodies who have granted licences for the event, regarding damage, loss, harm or injury of any kind connected with a typical sports risk, in particular any typical
and foreseeable damage, loss, harm or injury. This applies also in the event of minor negligence on the part of "the parties".

Arbitration Agreement

a) Any dispute arising between the participants and the OSK or its officials, and the promoter and/or organiser, and between the OSK or its officials and the promoter and/or organiser, as a result
of claims (personal injury, damage to property or financial damage) in connection with the motor-racing event, training sessions or races shall be settled definitely by an arbitration tribunal to
the exclusion of the courts of general jurisdiction.

b) The arbitration tribunal shall consist of three arbitrators, namely the umpire and two assessors. The umpire shall be a lawyer or former judge and have experience of liability matters in
connection with motor racing.

c) Each party shall appoint an assessor within two weeks of notification of the intent to initiate arbitral proceedings. Should the dispute be referred by several claimants or be levelled at several
defendants, the arbitrator shall be appointed by agreement between the joined parties. The assessors shall elect the umpire. Should the assessors be unable to agree on the person of the
umpire within two weeks, the umpire shall be appointed by the President of the Vienna Chamber of Lawyers upon application by an assessor, with due regard to clause b). The assessors
shall however be free at any time to replace the umpire appointed in this way by another umpire by mutual agreement.

d) Should a party fail to appoint its assessor within two weeks of receiving the written request from the opposite side, or should several joined parties be unable to agree on an assessor within
that period, the assessor shall be appointed by the President of the Vienna Chamber of Lawyers on the motion of the other party. The same shall apply should an assessor withdraw from
office and the party concerned not appoint a successor within two weeks.

e) Should an arbitrator not assume office, refuse to discharge his duties, cause improper delay or become unfit to act, the aforementioned provisions shall apply accordingly for the appointment
of a replacement. The arbitrator concerned shall be dismissed at the same time.

f) The arbitration tribunal shall in principle be free to conduct its proceedings as it sees fit, with due regard for the subsidiary legal provisions. The tribunal shall sit in Vienna. The arbitration
tribunal may also investigate without petition any circumstances which it deems necessary to clarify the facts of the case, and take evidence.

9) The arbitration tribunal shall decide by simple majority. The tribunal shall state the full reasons for its award. It shall also decide on cost apportionment for the costs of both the arbitration
proceedings and the legal representation. The arbitrators shall be remunerated in accordance with the provisions of the Austrian lawyers' scale of charges.

h) The arbitration tribunal shall also be entitled to the exclusion of the courts of general jurisdiction to issue injunctions, provided the opposing party is first given an opportunity to express its
views. An injunction may also be lifted upon petition in the event of a significant change in circumstances.

i) Sports jurisdiction shall remain unaffected by the present Arbitration Agreement.

podpis/signature podpis/signature podpis/signature Place/Date

Soutézici/entrant 1. jezdec/1% driver: 2. jezdec/2nd driver Misto/datum
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